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§ 51 Rech!
auf das Personal der Mission. Nach geltendem Recht finden die gesandi-
schaftlichen Privilegien und Exemtionen auch auf die Gbrigen Mitglieder
der Gesandtschaft, Anwendung, obgleich der rechtliche Grund der eximierten
Stellmg nor bei dem Gesandten als Reprasentanten des fremden Staats und
bei jenen Personen des Gefolges zutrifft, die in offizieller Funktion an Stelle
des Gesandten als Geschaftstrager titig werden. Derzeit genieben das Privi-
leg der Unverletzlichkeit, die Exemtion von der Gerichtsbarkeit sowie die
Befreiung von direkten Steuern und Lasten das ganze Personal der Gesandt-
schaft (Botschafts-, Gesandtschaftsriite, -Sekretare, -Attaché's, die Arzte, Geist-
lichen, welche der Mission angehoren), ferner die Familie des Gesandten, die
Familien der genannten Personen und die Dienerschaft aller dieser Personent).
Anla zu Kontroversen hat insbesomdere die Exemtion der Dienerschaft gege-
ben, zumal gerade die privilegierte Stellung  dieses Teils des. nichtoffiziellen
Personals keinerlei Beziehung zu_den Bedingungen einer freien und unge-
storten Auslibung der gesandtschaftlichen Funktionen aufweist?).

Die traditionelle Ausdehnung der Exemtion des Chefs der Mission von
der Gerichtsbarkeit auf das Gefolge hat in der Praxis mancherlei Ubelstinde
herboigafthrt. Die Frage der Einschrinkung dieser Exemtion ist. ibrigens
namentlich dadurch begrindet, dad die Zustinde und mangeliaften Einrich-
tungen der Staaten, in Folge deren ausgedehnte Privilegien zu Gunsten
fremder Missionen immerhin notwendig erscheinen mochten, derzeit in den
Kulturstaaten_einer regelmafig und sicher funktionierenden Rechtsordnung
gewichen sind. Ausnahmen von der Herrschaft dieser Rechtsordnung sind
nur aus triftigen Grinden gerechtfertigt. Diese Grinde liegen allerdings
beziiglich der Person des Reprilsentanten eines fremden Stantes in vollem
Mae vor; ebenso beziglich jener Mitglieder des offziellen Personals der
fremden Missionen, die zur Vertretung des Chefs der Mission und sohin zur
offiziellen Reprisentation der fremden Macht autorisiert, sind bezw, ibrer Ver-
treter, endlich beziiglich der Gemahlin des Chefs der Mission; sie liegen da-
egen augenseheinlich nicht vor bezilglioh der brigen Mitglieder des offizellen
Personals, beziglich der Kinder und sonstigen Glieder der Familie des Ge-
sandten sowie der Familien der Ubrigen Personen der Missiond). Soweit
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